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EN Drawer shelf

FR Tablette murale avec tiroir
PL Poitka z szuflada

RO Raft tip sertar

ES Estante con cajones

PT Prateleira com gaveta

EN IMPORTANT - These instructions are for your safety. Please
read through them thoroughly prior to handling the product and
retain them for future reference.

FR IMPORTANT : ces instructions sont données pour votre
sécurité. Merci de les lire attentivement avant de manipuler le
produit et de les conserver pour référence.

PL WAZNE — Niniejsza instrukcja zostata opracowana w celu
zapewnienia bezpieczenstwa uzytkownikowi. Nalezy jg
doktadnie przeczytac przed obstugg produktu i zachowa¢ do
wykorzystania w przysztosci.

RO IMPORTANT - Aceste instructiuni sunt pentru siguranta
ta. Citeste-le cu atentie Tnainte de montarea produsului si
pastreaza-le pentru consultare ulterioara.

ES IMPORTANTE: Estas instrucciones son para su propia
seguridad. Léalas atentamente antes de manipular el producto
y guardelas para futuras consultas.

PT IMPORTANTE - Estas instrugdes sdo para sua segurancga.
Leia-as atentamente antes de manusear o produto e guarde-as
para consultas futuras.
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EN Parts FR Piéces PL Czesci RO Piese ES Piezas

PT Pecas

EN Safety FR Sécurité PL Bezpieczenstwo RO Sigurantd ES Seguridad PT Seguranca

01. x1 02. x1

EN Not included

FR Noninclus
PL Brak w zestawie
RO Neinclus
ES No incluido
x3

PT Nao incluido

EN You will need FR Vous aurez besoin de PL Bedziesz
potrzebowa¢ RO Vei avea nevoie de ES Necesitara

PT Vai precisar de

&

EN Care & maintenance FR Entretien et maintenance
PL Czyszczenie i konserwacja RO Ingrijire si intretinere

ES Cuidados y mantenimiento PT Cuidados e
manutengao

EN
Before you start

Check the pack and make sure that you have all parts. If not contact
your local store who will be able to help you.

When you are ready to start, make sure that you have the right tools on

hand, plenty of space and a clean dry area for furniture assembly.

We do not recommend the use of power screwdrivers for the assembly
of this product.

Always ensure that screws locate exactly into pre-drilled pilot holes.
Take care not to overtighten any of the screws.

Safety

WARNING: WARNING: IN ORDER TO PREVENT
& FALLING OR TIPPING YOUR FURNITURE MUST
BE SECURELY ATTACHED TO THE WALL AS
INDICATED IN THIS INSTRUCTION MANUAL.
ASSESS THE SUITABILITY OF THE WALL TO
ENSURE THAT THE FASTENING DEVICES WILL

WITHSTAND THE FORCES GENERATED. FAILURE

TO DO SO MAY RESULT IN SERIOUS OR FATAL
INJURY. SCREWS AND WALL PLUGS ARE NOT
INCLUDED AS THEY DEPEND ON YOUR WALL

TYPE.

For domestic use only.

FR
Avant de commencer

Veérifiez le paquet et assurez-vous que vous disposez bien de toutes les
pieces. Le cas contraire, contactez le magasin le plus proche en mesure

de vous aider.

Lorsque vous étes en mesure de commencer, assurez-vous d’avoir les
bons outils a portée de main, de disposer d’'un espace suffisant et d'un
endroit propre et sec pour le montage du meuble.

Il N’est pas recommandé d’utiliser un tournevis électrique pour monter ce

produit.

Assurez-vous toujours que les vis se logent parfaitement dans les
prétrous prépercés.

Veillez a ne pas trop serrer les vis.

Sécurité

AVERTISSEMENT : AFIN D’EVITER TOUTE CHUTE

& OU TOUT BASCULEMENT, VOTRE MEUBLE
DOIT ETRE SOLIDEMENT FIXE AU MUR COMME
INDIQUE DANS CE MANUEL D’UTILISATION.

EVALUEZ LA CONFORMITE DU MUR POUR VOUS

ASSURER QUE LES DISPOSITIFS DE FIXATION
SUPPORTERONT LES FORCES EXERCEES.
TOUT MANQUEMENT A CES CONSIGNE PEUT

OCCASIONNER DES BLESSURES GRAVES VOIRE

MORTELLES. LES VIS ET LES CHEVILLES NE
SONT PAS FOURNIES, CAR ELLES DEPENDENT
DU TYPE DE VOTRE MUR.

Exclusivement destiné & un usage domestique.

PL
Przed rozpoczeciem

Sprawdz opakowanie i upewnij sie, ze nie brakuje zadnych czesci. W
przeciwnym razie skontaktuj sie z lokalnym sklepem, ktéry bedzie w
stanie Ci pomoc.

Przed rozpoczeciem montazu mebli upewnij si¢, ze masz odpowiednie
narzedzia, duzo miejsca oraz czystg i suchg przestrzen.

Do montazu tego produktu nie zalecamy uzywania wkretakow
elektrycznych.

Zawsze upewniaj sie, ze sruby znajduja sie dokfadnie w miejscu
wywierconych juz otworéw prowadzgcych.

Uwazaj, aby nie przekreci¢ zadnej sruby.

Bezpieczenstwo
C OSTRZEZENIE: ABY ZAPOBIEC SPADNIECIU

LUB PRZEWROCENIU SIE MEBLA, NALEZY

GO BEZPIECZNIE PRZYMOCOWAC DO

SCIANY ZGODNIE Z OPISEM W NINIEJSZEJ
INSTRUKCJI. NALEZY OCENIC PRZYDATNOSC
SCIANY, ABY UPEWNIC SIE, ZE ELEMENTY
MOCUJACE WYTRZYMAJA WYTWARZANE
SItY. NIEZASTOSOWANIE SIE DO TEGO MOZE
SPOWODOWAC POWAZNE LUB SMIERTELNE
OBRAZENIA. SRUBY | KOtKI ROZPOROWE NIE SA
ZAr ACZONE, PONIEWAZ ZALEZA OD RODZAJU
SCIANY.

Wytgcznie do uzytku domowego.

RO
Inainte de a incepe

Verificati pachetul si asigurati-va ca aveti toate piesele. Daca nu, luati
legatura cu magazinul local care va va putea ajuta.

Cand sunteti gata de a incepe, asigurati-va ca aveti la dispozitie
sculele potrivite, un spatiu suficient si o zona curata si uscata pentru
asamblarea mobilierului.

Nu recomandam folosirea unei surubelnite electrice pentru asamblarea
produsului.

Asigurati-va intotdeauna ca ati pozitionat cu precizie suruburile in
gaurile pilot pre-gaurite.

Aveti grija sa nu strangeti excesiv niciun surub.

Siguranta
C AVERTISMENT: PENTRU A NU SE INCLINA SAU

CADEA, MOBILIERUL DVS. TREBUIE SA FIE BINE
FIXAT DE PERETE, CONFORM INDICATIILOR

DIN MANUALUL DE INSTRUCTIUNI. VERIFICATI
CONFORMITATEA PERETELUI, PENTRU A VA
ASIGURA CA DISPOZITIVELE DE PRINDERE

VOR PUTEA SUPORTA FORTELE EXERCITATE.
NERESPECTAREA ACESTEI PREVEDERI SE POATE
SOLDA CU VATAMARI CORPORALE GRAVE SAU
CHIAR FATALE. SURUBURILE $I DIBLURILE NU
SUNT INCLUSE, DECARECE DEPIND DE TIPUL DE
PERETE DIN LOCUINTA DVS.

Numai pentru uz casnic.

ES

A

ntes de empezar

Compruebe el contenido del paquete, y asegurese de que ha recibido
todas las piezas. De no ser asi, pongase en contacto con su tienda mas
cercana, donde podran ayudarle.

Cuando esté listo para comenzar, asegurese de tener las herramientas
correctas a mano, suficiente espacio y una zona seca y limpia para
montar el mueble.

No recomendamos la utilizacion de destornilladores eléctricos para el
montaje de este producto.

Asegurese siempre de que los tornillos estén ubicados exactamente en
los agujeros guia perforados previamente.

Tenga cuidado de no apretar ninguno de los tornillos excesivamente.

Seguridad
C ADVERTENCIA: PARA EVITAR QUE SU

MUEBLE PUEDA CAERSE O VOLCARSE, DEBE
FIJARLO A LA PARED DE FORMA SEGURA
SIGUIENDO LAS INDICACIONES DEL MANUAL
DE INSTRUCCIONES. ASEGURESE DE QUE
LA PARED ES ADECUADA PARA QUE LOS
DISPOSITIVOS DE FIJACION RESISTAN LAS
FUERZAS GENERADAS. DE NO HACERLO,
PODRIAN PRODUCIRSE LESIONES GRAVES O
INCLUSO MORTALES. LOS TORNILLOS Y LOS
TACOS NO SE INCLUYEN, YA QUE DEPENDEN DE
QUE TIPO SEA SU PARED.

Solo para uso domeéstico.
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PT
Antes de comecgar

» Verifique a embalagem e certifique-se de que tem todas as pegas. Caso
contrario, contacte a sua loja local que podera ajuda-lo.

* Quando estiver pronto para comegar, certifique-se de que tem as
ferramentas certas, bastante espaco e uma area limpa e seca para a
montagem do movel.

* Nao recomendamos a utilizagédo de aparafusadoras elétricas para a
montagem deste produto.

» Certifique-se sempre de que os parafusos entram exatamente nos furos
piloto previamente perfurados.

» Tenha cuidado para ndo apertar demasiado qualquer um dos parafusos.

Seguranga
AVISO: PARA EVITAR QUEDAS OU

& TOMBAMENTOS, O MOVEL DEVE FICAR BEM
FIXO NA PAREDE, CONFORME INDICADO
NESTE MANUAL DE INSTRUCOES. AVALIE A
ADEQUACAO DA PAREDE PARA GARANTIR QUE
OS DISPOSITIVOS DE FIXACAO IRAO RESISTIR
AS FORCAS GERADAS. SE NAO O FIZER, PODERA
RESULTAR EM FERIMENTOS GRAVES OU FATAIS.
PARAFUSOS E BUCHAS NAO ESTAO INCLUIDOS
POIS DEPENDEM DO TIPO DE PAREDE.

* Apenas para uso doméstico.

EN Use FR Utilisation PL Uzytkowanie RO Utilizare

EN Installation FR Installation PL Instalacja ES Uso PT Utilizagao

RO Montare ES Instalacion PT Instalagao

01 .

FR

Pensez a ,
donner ou recycler. . - L
Association Magasin Déchéterie

https://quefairedemesdechets.fr

Manufacturer ¢ Fabricant « Producent * Producator * Fabricante:
UK Manufacturer:
Kingfisher International Products Limited, 1 Paddington Square,
London, W2 1GG, United Kingdom
EU Manufacturer:
Kingfisher International Products B.V. Rapenburgerstraat 175E,
1011 VM Amsterdam, The Netherlands
EN www.diy.com / www.screwfix.com / www.screwfix.ie
To view instruction manuals online,
visit www.kingfisher.com/products
FR www.castorama.fr / www.bricodepot.fr / www.screwfix.fr
Pour consulter les manuels d’instructions en ligne,
rendez-vous sur le site www.kingfisher.com/products
PL www.castorama.pl
Aby zapoznac¢ sie z instrukcjg obstugi online,
odwiedz strone www.kingfisher.com/products
RO www.bricodepot.ro
Pentru a consulta manualele de instructiuni online,
vizitati www.kingfisher.com/products
ES www.bricodepot.es
Para consultar los manuales de instrucciones en linea,
visite www.kingfisher.com/products
PT www.bricodepot.pt
Para consultar manuais de instru¢cées online,
visite www.kingfisher.com/products
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